PL- Instrukcja montazu/ DE- Montageanleitung/ EN- Assembly instructions/ CZ- MontaZni ndvod/ HR- Upute za montazu/ HU- Osszszerelési Gitmutaté

PL- Przed rozpoczeciem zapoznac sie z instrukcja montazu/ DE- Vor die montage, bitte beiliegende anweisungen folgen/
EN- Before starting, refer to the assembling advice in annex/ CZ- Pfed zahajenim naleznete v montaznim nédvodu/ HR- Prije poletka, uzmite upute za montazu u prilogu/
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HU- A termék Osszeszerelését megel6z&en kérjik olvassa el az 6sszeszerelési utmutatdban leirtakat
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PL- Narzedzia niezbedne do montazu (nie dostarczone przez producenta)/ DE- Fur die Montage
notwendige Werkzeuge (nicht vom Hersteller mitgeliefert)/ EN- Tools required for assembly (not
provided by the manufacturer)/ CZ- Nastroje nezbytné pro montéz (nejsou dodavany vyrobcem)/
HR- Alat potreban za montaZu (nije osiguran od strane proizvodaca)/ HU- Az 6sszeszereléshez
szukséges ( a gyarto altal nem széllitott ) szerszamok
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PL - UWAGA!

W przypadku reklamacji prosimy o podanie numeru serii znajdujacego sie na kartonie. W zwigzku z tym
prosimy o zachowanie opakowan do momentu zmontowania mebla. W przypadku stwierdzenia
uszkodzenia ktdéregos z elementdw, prosimy nie montowac modutu, ktérego czescig jest dany element.

DE - HINWEIS!

Im Falle einer Reklamation geben Sie bitte die Seriennummer, die sich auf der Verpackung befindet.
Daher bitten wir Sie immer die Verpackung solange aufzubewahren, bis die Mébelstiicke vollstandig
montiert sind. Sollten Schaden an Einzelteilen auftreten, bitte sehen Sie von der Montage des Moduls ab.

EN - ATTENTION!
In case of claim please give us series number which you can find on the box. Thereupon please keep the
package until montage of furniture is done. In case verified damage any of elements, please do not

mount module, which is a parts of particular element.

CZ - POZOR!
Pri reklamaci prosime o uvedeni Cisla Sarze, které se nachazi na obale. V souvislosti s timto prosime o
uchovani obalt do okamziku sloZeni nabytku. V ptipadé poskozeni nékterého z dild, prosime neskladat

model, jehoZ soucasti poskozeny dil je.

HR - PAZNJA!
U slucaju reklamacije, molimo Vas da nam date serijski broj koji moZete pronaci na ambalazi. Molimo Vas
da zadrzite ambalazu sve dok nije kompletna montaza proizvoda. Ukoliko je uoceno ostecenje bilo kojeg

elementa, molim Vas da ne montirate osteceni dio.
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PL- Akcesoria/ DE- Zubehor/ EN- Accessories/ CZ- Prislusenstvi/ HR- Pribor/ HU- Tartozékok/ SK- Prislusenstvo

Nr| Xmm| Ymm| Zmm| x
1 |674 380 16 1
2 |674 |380 |16 |1
3 | 674 351 16 1
4 | 595 [346 |16 |1
5 | 1383 |380 |16 |1
6 | 1383 [380 |16 |1
7 | 1350 | 80 16 1
8 | 601 606 16 1
9 |740 |200 |16 |3
10300 |110 |16 |3
11]300 |110 |16 |3
12698 |97 |16 |3
13714 306 |25 |3
14| 1371 | 694 2,5 1
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Claim your extended 90 day product warranty
by registering your product at
www.meblefurniture.com/register

ATTENTION: DO NOT RETURN THIS PRODUCT!!!
PLEASE READ THE FOLLOWING!!!

FOR REPLACEMENT/MISSING PARTS:
www.meblefurniture.com/parts

FOR INSTRUCTION/ASSEMBLY MANUALS
AND VIDEOS:
www.meblefurniture.com/assembly

ALL OTHER INQUIRIES:
help@meblefurniture.com

IF YOU ARE MISSING PARTS OR YOUR
PRODUCT ARRIVED DAMAGED:

Please fill out a parts request form at
www.meblefurniture.com/parts

Replacement parts are shipped out in one
business day. You will receive a tracking
number via email once your parts request
has been processed.

ssmeble
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IF YOU ARE MISSING AN INSTRUCTION
MANUAL OR NEED ASSEMBLY HELP:

Please visit www.meblefurniture.com/assembly
to access our library of product assembly videos
or to download product instruction manuals.

NOTICE REGARDING HIGH GLOSS
PROTECTIVE FOIL AND PRODUCT CARE:
After removing the protective foil from the gloss
fronts, the acrylic surface of the boards is still
soft and easy to scratch. With air contact, the
hygroscopic acrylic layer hardens, and the
board becomes more resistant to scratches.

It takes approximately 48 hours for the acrylic
layer of the board to fully harden.

DO NOT CLEAN, WIPE, OR POLISH THE
ACRYLIC FRONTS FOR 48 HOURS AFTER
REMOVING THE PROTECTIVE FOIL!!!

help@meblefurniture.com
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